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CONHRCINENTOS. UTER.

, COLONIAS AFRICANAS.

152 No* Diario do Governo’ de 28 do passadole-
se nma portaria do ministerio da marinha, seccao do
Ultramar , por onde consta haver sido agraciado com
o habito da * Conceicdo’ o Sr. Joao Guilberme Pereira
Barbosa , lavrador do districto de Cazenga, provincia
de Augola, pela perseveranga com que tem augmenta-
do a cultura do café, que sendo so de 170 arrobas
e 1839, subiu o anno passado(184k)a 600 arrobas.

Esta graca é uma d’aquellas que pelo seu pensa-
mento honram os govérnos e concorrem para a feleci-
dade dos povos. Ndo achariamos phrases que nos sa-
lisfizessem para dignamente a louvar.
~ Toda a gente sabe que o commercio dos escravos
era o mais importante ramo do commercio africano;
mas a humanidade rebellou-se contra este infame Lra-
fico e a sciencia tem-no condempado como absurdo,
com guanto ponderosas Fazies haja com que elle se
pode defender: esta porém effectivamente sligmaliza-
do o commercio dos negros, e agora nova direccao ¢
indispensavel nas relacées commerciaes com aquella
parte do mundo, )

Esla nova direccio commercial pide e deve princi-
palmente ser estabelecida sibre os productos agricu-
las, por parte do territorio africano. Este estabeleci-
menlo porém nao se pode fazer de repente, nem por
meio de condicoes isoladas, nem ainda por simples
portarias do govérne. Quando o Sr. Visconde de Sa
administrou a reparticio da marinha e ultramar, to-
mou muitas providencias e da mais alta importancia
para a prosperidade das colonias africanas , e loda-
via, sejam as razioes quaes forem , ella nem em co-
méco ainda estd; ao conlrario a decadencia d’estas
colonias é visivel de anno para anno: nao ha ninguem
que tenha conhecimentos especiaes d’esta materia que
o nio aflitme , que nao reclame meios efficazes de a
obviar. E pio exceptuimos as ilhas de Cabo-Verde:
sabe-se que n'este anno os rendimentos do Estado
n’aquellas ilhas sio tam diminutos que nem siguer
chegam para em seus porlos se podér sustentar um
brigue de guerra !

Se os decretos e portarias bastassem, tinhamos, pelo
gque loca a Cabo-Verde, o decrelo de 27 de dezembro
de 1838 , que vigorizou o alvara de 1811 que crei-
ra n’aquelle archipelago as ‘juntas dos melhoramen-
tos d’agricultura ,’ tinhamos os decretos de 28 do mes-
mo mez ¢ anno, e 05 de 12 de janeiro, de 18, 26,
e 28 de fevereiro, de 10e 11 d’abril, e de 29 de no-
vembro de 1839, que approvam as condicoes apre-
sentadas por varios cidadaos para a concessao de ter-
renos aforades em praso faleosim, ou graluilos, que
deviam ser cultivados de café, assucar, mandioca,
tabaco , algodao , chd , cereaes e balalas ; edifi-
cados alguns, e oulros occupados com arvoredos, Di-
zafnuio-se no decreto de 141 d’abril , que refundin
n'uma so muitas d’essas concessoes, em virtude de
alguns dos agraciados se terem formado em compa-
nhia para a exploracao d’aquelles lerrenos, que essas
pessoas formavam uma empreza cuja execugdo, desin-
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estabelecimentos d'esta netureza como vs meins mais of”
ficazes para levar as possessdes ullramarinas ao gra'
de prosperidade de que sdo susceptiveis, pelas immen~
sas riquezas naturaes que n’ellas jazem no abandono’
mas que wing ves exploradas, sem duvida, proporcio-
nariio aos seus exploradores lucros tam avullados que
excitarao muitos oulros a seguir successivamente o seu
exemplo. :

Ja se ve pois que éstas acertadas providencias nab
surliram os resultadosque d’elias se esperava ; ou por-
que este impulso nio foi continuado e se transviou a
unidade de pensamento que as dictira(como me pa-
rece) , ou porque ellas ndo eram sufficientes, ou fo-
ram porventura inuleis sem um systema fixo e uni-
forme de organisacio colonial que lhe servisse de base
(o que tambem nio deixa de ser assim).

Sabe-se que em 1838 foram approvados os eslatu-
tos de uma companhia-colonial paraa exploracao agri-
cula e commercial das nossas posscssoes africanas ;
ésta companhia nio se lem realizado, e segundo pa=
rece solicila providencias governativas que ainda nao
pode obter. Este em guanto a mim seria o meio unico
de salvar e sequrar as colonias, que sem uma provi=
dencia em grande escalla mais tarde ou mais cedo nos
hio de fugir — é um mui triste vaticinio.., A compa=
nhia porém a que me refliro nem me parece satisfato-
ria na sua organisacao, nem ella de per si so serd
hastante. Se nis temos diante dos olhoso que teem pra-
ticado os outros paizes a este e tanlos oulros respei=
los, porque os ndo havemos de seguir por meio da
applicacd@o sensata dos seus alvitres ao nosso estado e
gircumstancias ?

Os negociantes de Londres e Bristol , teem grossa
somma de capitaes empregados em duas poderosas as=
sociacoes de commercio com a costa d’Africa. O com~
mercio francez em Serra-leca, cosla-do-marfim, costa-
d'oiro, golpho de Guiné etc. tem tido um immenso
incremento de dez ou doze annos para ca. As repre=
sentagies de mniltas sociedades de commercio deter=
minaram o govérno francez a estabelecer esfagoes para
servirem de arsenal e pontos de refresco aos navios ,
e de proteccdo aos commerciantes. O govérno inglez
tem ultimamente restabelecido as suas feilorias em es-
tado ainda mais respeitlavel.

Esforcos e providencias d’esta natureza é que se
deveriam empregar tambem por nossa parte. Necessi-
ta-se de uma legislacio especial elaborada por ho-
mens competentes : necessita-se de estabelecimentos ,
feitorias, estacdes, ou como melhor se lhes deva cha-
mar, organizadas, sustentadas e fortalecidas pelo go-
vérno , nos pontos que forem designados como conve-
nientes ; e a este respeito estamos nos incomparavel-
mente em melhores circumstancias do que a Inglater-
ra e Franca : necessita-se de uma grande companhia
para a exploracdo agricufa, industrial e commercial,
das colonias ; nio estabelecida como a que existe em
projecto, nem como ordinariamente se estabelecem
éstas companhias, mas fundada com o triple concurso
do Estado, dos proprietarios das colonias e dosnego-
ciantes da metropoli... Como? A concepcio ja existe,
e nio é sonho de menhuma imaginagdo ubertosa... (hei-
de dizel-o n’oulra occasiio): necessila-se finalmente
de um systema , harmonico e complexo, de organiza-
cao colonial, )
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LICOR D'ABSYNTHO,

153 O uso do licor d’absyntho esti um pouco vul-
garizado entre nds. Eis-aqui o que a seu respeito se
1é n"um jornal francez :

« Escrevem d'Argel que o uso frequente do licor
d’absynthe , feito por grande parte da populacio eu-
ropea, tem occasionado numerosasinfermidades, eaté
mesmo algnmas mortes. Os facultativos convocados pa-
ra darem o seu parecer a esle respeitﬂ. p'lorque s5e
receiou que o licor importado viesse viciado de alguma
substancia corrosiva, sustentaram que nio; mas con-
demnaram o uso d’este licor como muito permmusn,
molivando assim a sua opinido:

« O absyntho toma-se ordinariamente antes de jan-
tar, misturado com agua que lhe altenua a forca;
mas ha lambem gquem o beba puro. O alcool entra na
sua composicdo como 70 partes em 100, a essencia
d’anis e o extracto d’absyntho prefazem as oulras 30
partes. A noxividade d’este licorao estomago provém-
lhe ndo so do seuelevado grau alcoolico, mas do pro-
prio extracto d'absyntho, amargo, tonico, que pro-
duzindo a principio {bom effeito no orgio digestivo,
nao tarda 'a ser-lhe incommodo , e depois nocivo pela
sua qualidade excitante. A essencia d’anis, que tor-
na ésta bebida lactea misturada com agua, ac-
crescenta ainda ésta qualidade noxia. Mas' o que em
tudo isto ha de mais pernicioso é usar-se d’este lieor
antes de jantar, quando o estomago esta vaziu, o que
irrita ésta viscera muito mais do que o faria quande
misturado com os alimentos.

CAMINHOS TRANSVERSAES,

154 Seguindo a doutrina do interessante artigo da
RevisTa n.° 6, do mez passado, por mais fortes e roman-
ticas que sejam as crengas nos systemas e obras dos
homens, o tempo e as oscilacies da nossa edade as
faz afroixar e decahir. Os homens da nessa terra,
‘2pezar das svas crencas, parece que adoplam a dou-
trina da prelecio d"om dos maiores homens d’acade-
mia franceza , que afirma nio bhaver hoje nada ccrto,
nem verdadeiro.

Nis scguiremos tambem com o grande academico
‘esla famosa“ doutrina. .. vislo ser a mais seguida... se-
remos da familia dos que acreditam em que s¢ fardo
estradas posto que tarde, e com muilo vagar: somos
pois d’opinido gue poderemos ter alguns caminhos,
que , no nosso miseravel estado , com apoucadas
€ mesquinhas transacfes . sio os de mais preci-
sao. Principiaremos pelas vizinhancas de Lisboa, onde
se commellem erros que serao tambem praticadosem
outras partes do reino. O maior érro que se estd fa-
zendo na reconstruccio das estradas no districto de
Lishoa ¢ dar-lhe uma largura ‘que nio é necessaria’;
‘por exemplo: na que vaide Loures aoTojal, paraque
hade a'estrada ter em algumas partes largura de ca-
‘berem trez e quatro seges a par? I um desperdicio
‘de lérreno que ndo se pralica em parte alguma. As
‘estradas transversaes em Franca e Inglaterra nao teem
Yargura para mais de passarem dois carros e seges a
pdr, e algumas das geraes em Inglaterra sao da mes-
ma largura. No nosso paiz mais vasio ha para acabar
com taes superfluidades por ser o transito muilo insi-
goificante ; um paiz montanhoso em que, 4 excepgio
de Lisboa, e poucas leguas em roda , ninguem anda

de sege, e ainda que rodassem as seges como em ou- |

' Lros reinos, nio poderia allerar-se o sysiema hoje ndup.

tado em toda a parte, de nao dar taes larguras as es-
tradas , que faltam para os caminhos peguenos, que sao
de absoluta necessidade para o transito geral da gente
de pé e de cavallo. Vede nas vizinhangas de Lisbhoa ,
onde ha qualquer estreito’ caminho a par das ¢alca-
das como ¢ logo seguido pela genle e animaes.

Estes pequenos caminhos podem com facilidade fa-
zersse por toda a parte, recomendando-se aos directo-
res dos concerles que ndo deixem nas estradas mais
largura que a necessaria para a passagem de dous cars
ros, e na parte que lenha maior elevacio e escoantes
faceis para as aguas , devem deixar um pequeno pas-
seio ou caminbo sem pedra alguma, pois que sendo
o terreno de Lishoa lio compacto e ladeirento, poide
conservar-se sem que haja ruina nos pequenos eami=-
nhos ou passeios alé sem que haja n’elles cuidados.
Somos de opiniio que as junlas de parochiase pessoas
mais riccas das freguezias poderdo conservar e repa-
rar, e alé confeccionar estes pequenos caminhos sem-
grandes trabalhos nem despezas,

Acabada a debulha no mez d’agosto os lavradores
do districto de Lishoa fieam por alguns mezes deso-
cupados , ¢ pedem dispensar mnilo tempo para se em=-
pregar nos trabalbhos d’estes. pequenos eaminhos , que-
Ihes dardo grandes olilidades.

A Exm.* camara de Lisboa deve nio so pelos seus
agentes, mas por meios de persuasdo instigar a que-
ao lado das estradas se tirem as pedras que impe-
dem a passagem'; que sefacam aberturas, e pequenos
regos em lodos os passeios e pequenos caminhos, para-
(ue . a agua nunca corra por elles. Sendo este traba-
Iho pouco custoso, e da primeira necessidade, € o
primeiro que deve fazer-se.

Pode-se depois, ou ao mesmo lempo, puachar para
05 passeios o granito, a pedra-calcaria miuda, a pedra
que se desfaz com facilidade e de que os lados da
malor parte das estradas estdo cheios, a-fim de que
fiquem sempre com elevacies os mesmos caminhos, e
ndo admittam que por elles corra agua. Nasestradas de
calcada, que estdo todas cobertas de pedra grossa,
nao havendo logar para os passeios, deve sibre a cal-
cada que estiver mais elevada lancar-se granito , ou
pedra mivda ou aréa, e calcar com macos , para ha-
ver ja por loda a parte os caminhos sem dar-seao tra.
balho de desfazer a calcada. Em grande parte das es-
tradas do termo lem cahido e descido dosladoesterra,
aréa, e granito , que tornam lisos alguns bocados
das ‘estradas: ‘o que o lempo e a nalureza tem supri-
do para diminvir os estragos, e erros dos homens,
deve fazer-se com arle, e cuidado, para diminuir as
difficuldades, e ruina das estradas.  No coneerlo que
agora se esta fazendo nas estradas de Odivellas para
Canecas, e de Bucellas para o Tojal tenha a camara
e 0s directores cuidade de ndo deixarem fazer decal-
cada a maior parte dos concertos que se vio comecar ;
pergue o terreno na maior parte é de tdo boa guna-
lidade que conservara sempre sécca e compactaa es-
trada , sem calgada, se houver o constante e nio in-
terrompido cuidado de desviar a agua dos caminhos;
os quaes devem sempre ser feitos com declives, e a
estrada junto a elles tambem deve sempre ficar com
declive para as descidas naturaes das aguas, sem que
corram aolongo das estradas, como acontere €M gran-
des pedacos da estrada de Bucellas, Da qual a agoa
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das grandes elevagbes, que devia sahir immediala-
mente alravessando somente a estrada , corre por ella
abaixo por grandes espaces. e sendo no inverno um

rio de agua , deixa a pedra a vista, extrahindotodaa |

terra e materiaes que a lorna lisa.

Outro cuidado de absoluta necessidadeé desviardos
Jogares, para onde as aguas devem descer, as pedras
e intulhos, que existem, pois que deixando-se, co-
mo estio deixando na de Canegas defronte de Adave-
ja, as aguas correm infallivelmente pelo meio da es-
trada, e a escalabram em pouce tempo. Se as pedras
e intalhos forem muitos, abram de doas ou de'lres
em Lres bracas pequenos regos, que figuem sempre
muilo mais baixos, gue a estrada,
se dewore o menos possivel. Quando acontecer ‘nao
haver escoadoiros junto a quintas ou proriedades em
que ha muros ou tapagens, devem os proprielarios ser
constrangidos a abrir es escuadoiros, e buracos, para
a escuante das agunas das estradas.

Uma grande parte das estradas nas vizinhancas de
Lisbea, etambem das provincias, arruinam-se com fa-
«<ilidade e andam sempre em mau estade, porque
nio dao escuante ds aguas para as propriedades. Os

proprietarios devem reconhecer que as aguas que es- |

coam das estradas fertilizam as propriedades, porque
depozilam muilos nateiros e lixos, e se algnima vez a
grande quantlidade de agua que vem nio atilizad pre-
priedade ou quinta, facilmente se desvia para onde
nao faca damno,

‘Ha n'esta parte uma extremanegligencia devida aos
directores das estradas, e aos proprietarios, os quaes
todos devem convencer-se da lei geral da natureza,
sempre conslanle e immutavel — que nio pode haver
bons caminbos nem estradas sem lhes desviarem as
aguas. Permitlam que se repitam sem cessar, os pre- |
ceitos que devem andar sempre nas cabecas detodos,
para que venha a conviccdo que hade trazer os resulta- |
dos salisfalorios. Sewnio podemos ainda por muito tem-
ipo ler asestradas que precisimos, deixem pelo menos
08 pequenos caminboes aos ladoes, que saotao favora-
'Veis e necessarios ao transito geral, da gente de pée |
‘de cavallo, que é a que forma a maior parte dos inte-
Tesses sociaes, e o geral de soasimmensas lransaccdes,

O commercio interno, (e principalmente o de [JIS-~
boa e seu termo , ‘que devia ser o centro das grandes |
e mais numerosas transaccoes do reino, acha-se em|
um eslado miseravel, o que € devido 4 dificuldade
do transito, e principalmente 4 legislacio excepeio-
nal,, ‘que impoem ‘direites pesados, insolites, bar-
barus , Sem relacio alguma com todos os outros ob-
jectos de consummo.

A legislacio devia em um paiz incommunicavel co-
mo o nosse, facilitar as transaccoes, diminuindo os
‘effeitos da incommunicabilidade pela percepeio de
direilos modicos nos artigos que tem um transporte dif-
ficil e sdo de major consumme, e eximir de todas as
ﬂhﬂgachuq vexatorias , de manifeslos, declaracoes e
guias; as quaes sem produzirem causam vexames,
grandes despezas e incommodas aos poves. A legisla-
a0 que mata e intorpece a produccdo ao nascer e des-
mvn]mr-sa. como a que rege em Lishoa e termo, ¢ a
mais damninha e cruel que pude dar-se, nem péde
continuar, sem eausar maior ruina. Legislacio ldoab-

surda com tio maus caminhos hio de perpetuar ami-
seria plbliea,

1

para que a agua

Esta doutrina precisa mais desinvolvimento que se
lhe dara em lempo compelente. B.

MODO DE BRANQUEAR MARFIM.

155 Ospeguenos objectos de marfim, gue se dese-
jam branquear, ¢ bastante defummal-os com vapor de
enxofre ; quande porem forem grandes, escovem-se bem
com pé mui fino de pedra-pomes diluida n’aguna,

(Diclion. des Menages.)
DO COMMERCIO NA SUA LIGAGAOC COM A
AGRICULTURA E INDUSTRIA NWA-
CIONAL. (+)
COMMERCIO.

156 O commercio € o espirito animador ¢ vivifi-
canle da agricullura e industria , buscando e promeo-
vendo o consummo, venda e permuolacao, dos seus
produclos nos mercados inlernus e externos.

N’esla conformidade incumbe ao commercio augmen-
lar e estender a esphera da sua aclividade em razao do
augmento progressivo da .agricultura e industria na-
cional , ou seja no abaslecimento e concorrencia dos
mercados inlernos, ou dos externos: por ser evidenle
que so assim péde crescer ¢ prosperar a agriculturae
industria , tendo certeza do consummo vantajoso dos
respectivos productos nos mercados nacionaes e ex-
trangeiros : e obler-se a balanca mercantil, ao menos
egunal , pela totalidade e valor das exporlacoes macio-
naes, que sao averdadeira moedado pagamento e sal-
do das importacoes havidas do extrangeiro , as quaes
sendo alias saldadas a dinheiro, e em um paiz que
nao tem a industria e producc@o de metaes preciosos,
absorvem progressivamente onumerario, e amortecem
a creacao e desinvolvimento dos productos agriculas
e industriaes na proporcao que vai fallando o mesmo

‘pumerario, seu principio vital e meio circulante.

Para o commercio nacional prehencher assim os
seus fins, a exemplodo que praticam o de Inglaterra e
Franca para darem sahida a4 immensidade dos seus res-

| pectivos produclos agriculas ou indusiriaes, o0s meios

consislem :
1.° Er ter sempre diante dos olhos e estado dos
diversos mercados extrangeiros, aonde podérem ‘con-
correr os productos agriculas em gue abundimos, ou
de que ja temos excedenles, e os industriaes que le-
mos e formos tendo:

9.° Eminformar constantemente o5 productores na-
cionaessibre osusos e goste des respeclivos consummi-
dores nos mercados exirangeiros, afim de lhes apro-
priarem os produclos:

3.° Em Jevar a esses mercados 0s possos produ-
clos, confermeao gosto dos respectivos consummido-
res, € a0 mesmo tempo sempre perfeitos e desinga-
nados; visto que, ou para abrir concorrencia em no-
vos mercddus . OU para a counservar e nugmenlar nas
existentes, € indipensavel que os produclos sejam ao
gosto dos consummidores, sem o que nao lerao sahida ;
e que sejam perfeitos e desinganados, sem 0 que os
consummidores, uma vez inganados com productos
imperfeitos ou falsificados, os regeitarao. de fuluro
com descreditodo comiercio nacional, que assim nao
chegard a estabelecer-se em mercados ngvos, &Eﬂhu‘i
nos existenles:

L}

[+] 'Continnado de pag. 126,
12 =
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4. Emzelar sdbre tudo areputacaodos productos
nacionaes nos mercados extrangeirus; e especiamente
a qualidade, excellencia e pureza, dos nossos vinhos,
como 0 primeiro e mais ricco e importante objeclo de
exportacio nacional :

5.° Em apresentar nos mercados extrangeiros os
productos nacionaes com escrupulosa economia nas
despezas de expedicio , transporte e freles marili-
mos, por tal férma que nunca sejam superiores asdas
oulras nacdes que alli concorrerem com o0s seus res-
pectivos productos :

6 ° Em effectuar as suas transaccOes com perfeite
conhecimento dos usos e costumes das respectivas pra-
¢as do commercio, e da legislagio mercaolil e tra-
ctados commerciaes dominanles nos respeclivos pai-
zes e mercados extrangeiros; e sendo em tudo bem
assistido e coadjuvado pelos consules e agentes con-
sulares portuguezes,

Lisboa 20 d’agosto de 1845,

Luiz Antonio Rebello da Silva.
——e T ——

PARTE LITTERARIA,

VIAGENS NA MINHA TERRA.
CAPITULO XII.

PDe como Joanninha desimbaracon a meada da avd, e domais
que aconteceu, — Que casla de rapariga era Joanninha. —
Dé o A. insigne prova de ingenuidade e boa fé confessan-
do um grave seniio do seu Ideal, Insiste porém que é um
adoravel deffeito.— Em que se parece uma mulbher désan-
nellada ecom wvm Sansio losquiado, — Pasmosas monstruosi-
dades da nalureza que desmentem o credo velho dos peral-
vilhos. — Os ollios verdes de Joanninha. — Religido dos olhos
pretos strennamente professada pelo A. Perigo em que ella
se acha 4 visla de uns olhos verdes. — De como estando a
avé e a nela a conversar muito de mano a mano, chega Frei
Diniz e se interrompe a conversagie, — Quem era Frei

Diniz.

157 —* Aqui estou, minha avé : é a sua mea-
da ?..eu Ih’a indireito :" — disse Joanninha sahindo
de dentro, e com os bracos abertos para a velha.
Apertou-a n'elles com ineffavel ternura, beijou-a
muitas vezes, e tomando-lhe o novéllo das mios
n'um instante desimbaracou o fio elh’o tornou a
intregar.

A velha surria com aquelle surriso satisleite
que exprime os tranquillos gozos de alma, e que
parecia dizer : ‘Como eu sou [eliz ainda, apezar
de velha e decega! Bemditto sejais, meu Deus’.

Esta ultima phrase, ésta bencam de um cora-
¢do agradecido, que spira suavemente para o ceu
como sobe do altar o fummo do incenso consagrado,
ésta altima phrase trasbordou-lhe e sahiu articu-
Jada dos labios :

— ‘Bemditto seja Deus minha filha, minha
Joanninha, minha querida neta! E Elle te aben-
coe tambem , filha I’

— “Sabe que mais minha av6? Basta de tra-
balhar hoje , sdo horas de merendar’,

— *Pois merendemos’.

Joanninha foi dentyo da casa, trouse uma han-

.

 quinha redonda, cabriu-a com uma toalha alvis-

sima, pos em cima fructa, pdo, queijo, vinho,
chegou-a para aopé da velha, tirou-lhe o novéllo
da mdo, e arredou a dubadoira. A velha comeu
alguns bagos de um caixo doirado que aneta lhe
escolheu e pos nas maos, bebeu um trago de vi-
nho, e ficou callada e quieta, mas ja sema mes-
ma expressio de [elicidade e contentamento soce-
gado que ainda agora lhe luzia no rosto.

As animadas feicdes de Joanninha reflectiam
sympathicamente a mesma alteragio.

Joanninha ndo era bella, talvez nem galante
siquer no sentido popular eexpressivo que a pa-
lavra tem em portuguez, mas era o typo dagen-
tileza, o ideal da spiritualidade. N'aquelle rosto
n’aquelle corpo de dezeseis annos, havia por dom
natural e por uma admiravel symetria de propor-
coes toda a elegancia nobre, todo o desimbara-
co modesto, toda a flexibilidade graciosa que a
arte, o uso e a conversacio da corte e da mais
escolhida companhia veem a dar a algumas raras
e privilegiadas creaturas no mundo.

Mas n'esta foi a natureza que fez tudo, ou
quasi tudo, e a educacio nada ou quasi nada.

Poucas mulheres sio muito mais baixas, e el=
la parecia alta: tam delicada, tam elancée era a
[orma airosa de seu corpo.

E nao era o garbo teso e aprumado da per-
pendicular miss ingleza que parece fundida de
uma s6 peca; ndo, mas [lexivel e ondulante co-
mo a héastea joven da arvore que é direila mas
dobradica, forte da vida de toda a seiva com que
nasceu, € tenra que a estalla qualquer vento
forte.

Era branca, mas ndo d’esse branco importu-
no dos loiros, nem do branco terso, duro, mar-
moreo das ruivas —sim d’aquella modesta alvura
da cera que se illumina de um pallido reflexo de
rosa de Bengalla.

E d'outras rosas, d’estas rosas-rosas que de-
nunciam toda a franqueza de um sangue que pas-
sa livre pelo coracdo e como 4 sua vontade por
artérias em que os nervos nio dominam, d’essas
ndo as havia n’aquelle rosto: rosto sereno como
¢ sereno o mar em dia de calma, porque dorme
0 vento... Alli dormiam as paixdes

Que se levante a mais ligeira brisa, basta o
seu mais macio bafejo para increspar a superfi-
cie espelhada do mar.

Sussurre o mais ingenuo e suave movimento
d’alma no primeiro acordar das paixdes, e verdo
como se sobresaltam os musculos agora tam guie-=
tos d’aquella face tranquilla,
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O nariz ligeiramente aquilino, a bédcca peque-
na e delgada ndo cortejava nem desdenhava o sur-
riso, mas a sua expressdo natural e habitual era
uma gravidade singela que nao tinha a menor as-
pereza nem doutorice,

JIa umas certas boquinhas gravesinhas e es-
premidinhaslpela doutorice que siio a mais abhor-
recidinha coisa e a mais pequinha que Deus per-
‘mitte fazer &s suas creaturas femeas,

Em perfleita harmonia de cér, de férma e de
tom com a fina gentileza d’estas feicdes, os ca-
bellos de um castanho tam escuro que tocava em
preto, cahiam de um lado e deoutro da face, em
tres longos, deseguaes e mal inrolados canudos
cuja ondada spiral se ia relaxando e diminuindo
para a extremidade até lhe tocarem no collo quasi
lisos.

Em stylo de arte—em stylo da primeira e
da mais bella das bellas artes, a toilete — este é
um deleito; bem sei.

Que volos, que novenas se ndo fazem a San’
Baromelro nas vésperas de um baile para the pe-
dir uma atmosphera sécca e benigna que deixe
conservar até & quarta contradanca ao menos, a
preciosa obra de carrapito e ferro quente, de
macassar € mandolina que tanto trabalho e tanto
tempo, tantos sustos e cuidado custou!

Bem sel pois que ¢é defeito, ¢, serd... mas
que adoravel defeito ! Que deliciosas 1magens que
excita de abandono— passe o gallicismo — de
confianca, de absoluta e generosa rentnciaa to-
- do o caprixo, de perfeita e completa abdicacao
de toda a ventade propria !

Em geral, as mulheres parecem ter no ca-
bello a mesma {¢ que tinha Sansdio: o que n'elle
s¢ ia em lh'os cortando, cuidam ellas que se lhes
vai em Ih'es desanellando ? Talvez ; e eu ndo es-
tou longe de o crer: canudo inflexivel , mulher
inflexivel.

Os peralvilhos negam a existencia do tal ca-
nudo in rerum natura, dizem que é como a ave
phenix que nascen de nossos avés ndo saberem
grego. Eu nao digo tal, porque tenho visto des-
cuidar-se a nalureza em pasmosas mMonstruosi-
dades.

Emfim suspenddmos, sem o terminar, o exa-
me d'esta profunda e interessante questdo. Fica
addiada para um capitulo ad hoc, € voltemos 4
minha Joanninha.

Cohiam d’um lado e de outro dasua face gen-
til aquelles graciosos anneis; e oresto do cabel-
lo, que era muito, ia intrangar-se, e inrollar-
se com singela elegancia abaixo da coroa de uma

cabeca pequena, estreita e do mais perfeito modélo.

As sobrancelhas quasi pretas tambem desenha-
vam-s¢ n'uma curva de extrema pureza; e as
pestanas longas e assedadas faziam sombra na al-
vara da face.

Os olhos porém — singular capricho da natu-
resa, que no meio de toda esta harmonia quiz
lancar uma nota de admiravel discordancia! Co-
mo poderoso e ousado maesiro que, no meio das
phrases mais classicas e deduzidas de sua compo-
sicao, atira derepente com um som agudo e
stridulo que ninguem espera eque parece lancar
a anarchia no meio do rythmo musical... Osdil-
lettantes arripiam-se, os professores benzem-se ;
mas aquelles cujos ouvidos lhes levam ao coragio
a musica, ¢ nio & cabeca: esses estremecem de
admiracio e enthusiasmo.

Os olhos de Joanninha eram verdes... niio d'a=
quelle verde descorado e traidor da raca felina,
nao d'aquelle verde mau e distingido que nio ¢
sendo azul imperfeito, ndo; eram verdes-verdes,
puros e brilbantes como esmeraldas do mais
subido quilate.

Sio os mails raros e os mais fascinantes olhos
que ha. \

Eu, que professo a religido dos olhos pretos,
que so n'ella nasct e n'ella espero morrer... que
alguma rara vez que me deixei inclinar para a
heretica pravidade do olhe azul, soffri o que ¢é
muito bem feito que soffra todo o renegado...
eu firme e inabalavel, hoje mais que nunca, nos
meus principios, sinceramente persuadido que
fora d’elles ndo ha salvacho, eu confesso to-
davia que uma vez, uma unica vez que vi dos
taes olhes verdes, fiquei halucinado, senti aba-
lar-se pelos fundamentos- o meu catholicismo, e
fugir escandalizado de mim mesmo, [ul retem-
perar a minha fé vacillante na contemplagao das
elernas verdades, que so e unicamente se incon-
(ram aonde estd toda a [¢ e toda a crenga n’uns
olhos sincera e lealmente pretos.

Joanninha porém tinha os olhos verdes; e o
effeito, d'esta rara e admiravel feicdo n'aquella
physionomia & primeira vista (30 discordante —
era em verdade pasmosa. Primeiro fascinava,
halucinava, depois fazia uma sensa¢dv mexpli-
cavel e indecisa que dofa e dava prazer ao mes-
mo tempo : por {im pouco a pouco, estabelecia-
se a corrente magnetica t&o poderosa, tam car-
regada , tam incapaz de solu¢do, de conlinuida-
de, que toda a lembranga d{_: outra coisa desap-
parecia ; € toda a intelligencia e loda a yontade
eram absoryidas.

S
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Resta so accrescentar para completar o retra-
to, um simples vestido azul escuro, cinto e
avental preto, e uns sapatinhos com as fitas tra-
cadas em cothurno. O pé breve e estreito; o que
se adivinhava da perna admiravel.

Tal era a ideal e espiritualissima figura—
que em pé, incostada & banca onde acabava de
comer a boa da velha, contemplava, n’aquelle
rosto macerado e apagado, a indicivel expressao
de tristeza que elle ponco a pouco fa tomando e
que toda se reflectia , como disse, no semblante
da contempladora.

A velha suspirou profundamente, e fazendo
como um esforco para se distrahir de pensamen-
tos que a affligiam, buscou incertamente com as
maos o novéllo da sua meada.

—¢0 wmeu novéllo, filha: ndio posso estar
sem fazer nada, faz-me mal.’

— ¢ Conversemos ; avo.

— «Pois conversemos; mas di-me omeu no-
véllo. Nao sei o que é, mas quando ndo traba-
batho eu trabalha ndo seioque em mim, que me
cansa ainda mais. Bem dizem que aociosidade ¢
o peior lavor.’ ’

Joanninha deu-lhe o novélle e poz-lhe a do-
badoira a getto.

A velha sentiu o que quer que fosse na mio,
levou-a & bocea e parecen heijal-a; depois disse:

— ¢ Bem vi, Joanninha!’

—¢0 que, minha avo ? que vin?’

——«Vi, filha vi.., sem ser com os olhos que
Deus me cerrou para sempre — louvado seja elle
por tudo! —vi, sentindo, ésta lagryma {ua que
me cahiu na mio, € que ja ca estia no peito por
que a bebi, Joanna. Oh filha, ja! é muito cedo
para comecar; deixa isso para mim que estou
costumada, mas tu, tu com deseseis annos e
nenhum desgosto!” :

——¢«Nenhum, avé! E estamos sosinhas nos
duas n’este mundo, minha avé n'esse estado, eu
n'esta edade , e...

—¢E Deus no ceu para tomar conta em nos...
Mas que 6? olha, Joauna: eu sinto passos m
estrada vé o que é.°

— ¢Nio vejo ninguem.’

— «Mas oico eu... Espera... ¢ fr. Diniz; co-
nheco-lhe os passos.’

Mal a velha acabava de pronunciar este nome.
surdiu de traz de umas oliveiras que ficam na
volta da estrada, da banda de Santarem, ‘a fi-
gura sécca, alta e um tanto curvada de um
religioso franciscano que abordoado em seu pau
tosco, arrastando de suas sandalias amarellas e

4
tremendo-lhe na cabega o seu chapeu alvadio
vinha em direc¢do para ellas.

Era fr. Diniz comefleito, o austero guardido
de San'Francisco de Santarem. A. G.

DOSTRIBUTOSESTABELECIDOS NA ILHA DE
SAN'MIGUEL. PRECEDIDO DE UMA BRE-
VE NOTICIA DOS DE PORTUGAL, ()

158 TaL era o estado em que se achavam os tri-
hutos geraes em Portugal, quande elrei D, Jodo T,
a instancias de sens filhos que desejavam ser arma=
dos cavalleiros em accio de viva guerra, deliberon
e executou a conguista de Ceuta. (1)

Proficiente o immortal infante D. Henrigue nos es-
tudos mathematicos, e com o adminiculo de alguns
sabios, que vindos de dilferentes pontos da Europa
conservou em sua companhia, emprehendeu os des=
cobrimentos da costa d’Africa, e das ilhas adjacen=
les 4 mesma cosla e a esle reino. (2)

Sabemos que! no anno de 1419 fez o memoravel
Jodo Goncalves Zargo , e os abalisados Tristio Vaz e
Bartholomeu Perestrello, a- descoberta da ttha de Por-
to-Sanclo, cuja capitania foi dada ao mesmo Peres-
tretio. (3)

Sabemos que feito o descobrimento da ilha da
Madeira, gque lhe fica convizinha, no anno de 1420,.
a foi povoar o mencionade Zargo juntamente com Tris=

‘tio Vaz, dividindo-a em duas capilanias; de que per-

tenceu a de Machico a Tristio Vaz, e a do Funch.li
e ilha Deserta a Jodo Goncalves. que entao tomou o
appellido de Camara: e diz a historia que por ter
achado muitos lobos marinfios em ama gruta; appelli=
do este, que osscusdistinctos descendentes ainda hoje
conservam. (%)

Sabemos que depois de se haverem muito adian-
tado os descobrimentos da costa d'Africa, ordenocu o-
grande infante D. Henrique ao bravo Goncalo Velho
Cabral, commendador d' Almourol {5), que navegasse
sempre para os mares do Poente, afim de fazer al-
gum novo descobrimento. Cabral, depois de na primeira
viagem avistar unicamenle o Baizo, a gque chamou
das Formigas, na segunda, intenladanoanno de 1432,
fez a da ilha de Sancla-Maria, que elle mesmo foi po=-
voar com alguns de seus parentes, depois do infante
Ibe haver outorgado @ capilania de toda a ilha. (6)

Sabemos que, bem casualmente, depois de alguns
annos se descobriu a ilha de San'Miguel; e que com-
municada ésta grata noticia ao immortal infaote, esle

(+») Continnado da pag, 117.

(1) Vej. a— Vida do infante D. Henrique , por Candido
Lusitano — liv. 1.

(2) Vej. a cilada vida do inf. D. Henri,

(3) Vej.— Logar cil. liv. 2.°— e Hist. Insulana pelo pa-
dre Cordeiro.

(4) E descendente do illustre Joflo Gongalves o actual con-
de da Ribeira.

(5) Gomes Eanesda Zurara , na chronica do conde D. Pe-
dro liv. 1 eap.67 e80; e no liv. 2, cap, J e 39, no tom. 2.°
dos ined, , nos conserva a memoria da nobreza e liluslres ac-
coes d’este commendador d’Almourcl, as quaes execulou por
mar e lerra, para conservagiio da importanle praga de Ceuta,
onde militon muitos annos, O sr. conde de Melle ultimamente
desenhou , do natural, o castello &’ Almourol, cuja litogra-
phia vimos, na bibliotheca Nacional de Lisbea,

(6) Vid. do inf. D. Henr. liv. 4. Hist. Ins. Fruct.
ms,
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ge appressou, em determinar, que o mesmo G: Y. Ca-
bral fosse verificar este descobrimento. Effectivamen-
te cumpriu o que lbe fora ordenado , mas ndo foi fe-
Jiz na wviagem: picado, e ja mais instruido pelo
infante , fez segunda, e voltoa no anno de 1444 -:ig:s-
empenhando n'esle mesmo anno a sua cnmtmsanu.ﬂ in-
fante galarvdoou esle servigo concedendo-lhea capitania
d’ésta ilha, com prerogativas tdao amplas como as gque
Ihe dera na outra; ¢ lhe significou o desejoque tinha
de que quanto antes fosse povoada; concorrendo elle in-
fante para isso, como defeito concorreu. Cabral deu
coméeo 4 povoagio com algumas pessoas de Sancta-Ma-
ria . e com outras que de Portugal levou. (7)

Sabemos que, posteriormente, fora deseoberta a ilha
Terceira, e poslo que se ignore em que anno, sendo
alguns (sem fundamento) de opinido que no de 1443,
nds ja provimos, com- bastantes argumentos basea-
dos em aulhenticos documentos, que haa melhor pro-
babilidade para suppormos que fora descoberta no de
1449 (8); cuja capitania foi dada a Jacome de Bru-
ges, cavalheiro flamengo que a fama dos nossos des-
cobrimenlos havia attrahido para laes emprezas, o
qual, com familias de Portugal e-da ilha da Madeira,
a povoou. (9) :

Sabemos, ou melhor diremos conjectura-se, queno
anno de 1449 fora descoberta a ilha de San’Jorge em
93 d'abril, e por isso-sanctificada com o nome d’este
Martyr valoreso ; nio sendo menos incerto quem fira
o seu povoador: a fama dd a gloria deste deseobri-
mento a Jacome de Bruges, e o da povoacio a Gui-
lherme Vandagara, flamengo illusire, que depois apoer-
tuguezando o appellido mudou-o0 para Silveira: E
posto que win elegante escriptor fallando a este res-
peito assim se expresse :« Se pouco deixamos escripto
da ilba Terceira, menos escreveremos da quarta, oc-
corrrndo duvidas a duvidas; cegueira de que nio
nos podémes desembaracar uma vez: » (10) Todavia,
devemos ,4s hossas investigacoes podérmos- avangar
sobre solidas probabilidades, que Guilherme da Sil-
veira so povoou o Topo, sendo Joio Vaz Corte-Real
quea povoou a ilha de San’Jorge no anno de-1493,
com familias da ilba  Terceira.

Sabemos que, passados alguns annos, foi Guilherme
da Silveira yviver na ilha do Fayal, onde achou ja es-
tabelecidolo seu compatriota Jorge de Ultra, deillustre
ascendencia, o qual lancava entio as primeiras linhas
a povoacio d’ésta ilha, que, (segunde memorias que
jncontramos) sendo descoberta por um mathematico ami-
go de Jorge d’Ultra (ou Jacob, como achimos-escri-
. plo) vindo este ver Portugal a pediu a elrei para po-
voar , inlervindo n'ésta mercé um clerigo flamengo,
eapellio do infante D. Henrique, cuja graca se-veri-
ficira depois de Jorge d’Ultra ter casado com uma da-
ma do paco, chamada Beatriz de Macedo, accrescen-
tando-lhe depois a donataria do Fayal com a capila-
nia da ilba do Pico. onde foi augmentar a povoacio,
que, segundo a lradiccao, havia comecado Fernao Al-
vares. (11)

(7) Lo, cit,

(8) Vej.—*Annunciadores da Terceira’ — periodico litle-
Tario. '
(9) Vil. do inf. D. Henr. liv. 4.°— Hist. Ins,— Frue-
tucso  NMs,

(10) Candido Lusitano —liv. 4.° pag, 332,

(11) 'Vid, doiaf. D. Henr, — liv, 4,°

Sabemos que as ithas das Flores e Corvo ja eS-

‘tavam descobertas-no anno de 1453, pois n'este ann®

fez elrei D. Affonso V doacido da do Corvo ao dugue
de Braganca (12). E tradiccio . segundo nos diz um
manuscripto inedito, que o primeiro potoadur fora um
Gomes Dias Rodovalho, oriundo do Alemlejo, sen-
do d'ambas as jlhas capitGo-maior, acumulando asat-
tribuicdes de ouvidor; parecendo-nos mui verosimil
ésta tradiciio 4 visla de documentos gue examindmos;
porém , segundo Damido Anlonio de Lemeos , estive-
ram-despovoadas até que elrei D. Manuel as mandou
povoar por um Antio Vaz, aquem foi dada a capi-
tania de ambas (13). E Damido de Goes diz, que a
ilha do Corvo pertencéra a Jodao da Fonseca, e a seu
filho Pedro da Fonseca, queviveram no tempod’elrei
D: Manuel e D. Jodo Ml (14) podendo: suppormos

‘que a largaram, pela sua pequenhez, ao dito Anlio
‘Vaz, que veio a ter a capilania de ambas. O padre
Cordeiro-diz, que ésta capitania fora de D. Maria de

Vilhena, de quem passira para a’extincta casa dos

condes dé Sancta-Cruz; e que fora regida pelo celebre

Guilherme Vandagara {13). Mas isto parece inverosi

mil, porque vivendo esle Vandagara noe lempo d’elrei

D. Affonso 'V, nio é crivel que ¢ésta capitania fosse

"dada a uma senhora, guando unicamente se davam a

quem- pessoalmente as- fosse reger com grandes al-
cadas , e povoar distribuindo-as em-sesmarias; sendo
talvez provavel que so depeis de a ter o-referido An-
tio Vaz, € que viesse a recahir; por titulodeheranca,
n'ésta senhora; de quem passaria para a‘casa de San-
eta-Cruz , onde se conservou até a sua extinecdo: fi-
cando incorporadas no mestrade de Christo, assim co-
mo todas as oulras quantlo aos reditos ecclesiaslicos, e
contadas -entre as commendas da ordem(16); e no

temporal sobordinadas ao-imperante, lendo elrei D.

Affonso V, quando fez a paz com os reis de Caslel-

la sobre as terras descobertas e qne se descobrisse,

a expressa advertencia - de nemear as-ithas das Flo-

res. (17)

Sabemos, finalmente. gne a Ilha Gracioza fora a 0l-
tima descoberta, parecendo haver toda a vernsimilhan-
ca em queoseu descobrimento fosse noanno de 1433,
E posto que um douto escriptor diga, que o que nos
vem dos anligos, como noticia averiguada | é que o
infante, repartira ésta ilha em duas capilanias, em
Vasco Gil Sodré e Duarte Barreto, {18)nio chegan-
do a disfructal-a e succedendo-lhe no senhorio Pedro
Corréa da Canha, fidalgo illustre e travado tambem
em parentesco com-Yasco Gil (19); todavia apenus le-

(12) Real archivo da torre do tombo liv. 3.% de D. Affon-

s0 5.°1, 2, e-liv. 3.° dos Misticos fl. 69,

(13) Hist, de Port. tom. 7, hv. 27 cap. 30

(14) Chroa. do princ. DJ Joiio cap. 9

(15) Hist. Ins. liv: 9 cap. 7 §35.

(16) Defin. e estat. da ord. de Chris, (1671 pag. 164,

(17) Ruy de Pin.'— Chron, d’elrei D. Aifonso Vi cap.
206 tom, 1.7 dos Ined.

(18) Vid. do inf. D: Heor.--Hist. Ins. — Frucliose Ms,

(19) Loe. cit..— Candido Lusitano querendo sahir o em=
baraco em que se vira, quando enlra nos assnmplos sobre as
ilhas dos Acores diz: « D’éstas (ilhas) escrevemos azora us
poucas notieins que se salvaram d'aquelles tempos mais ami-
zos de obrar que de escrever. Escolbemos para ellas’ esle
logar , nlio porque a chronologia o mamde, mas porque a his-
loriarem suas leis ndo nos nega a licenca, » Vejo liv. 4.°
pag, 314,
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mos em um antigo manuscripto inedito: que um fi- |

dalgo , chamado Pedro Corréa, governando a ilba de
Porto-Sancte , sabendo ser descoberta a ilha Gracioza
fira a Lisbea pedil-a a el-rei D. Affonso V ,’ que fa-
zendo-lhe mercé da sua capitania, foi de Lisboa a ilha
Terceira, e d’alli passou para a Gracioza, que encheu
de muito gado; levando sua mulher, filha do capi-
tio de Porte-Sancto, da qual teve um filho que Ihe
succeden na capitania , chamado Dnarle Corréa , que
casou com D. Leonor de Mello, filha de Beatriz de
Mello e de Alvaro Martinsde Mello , irmao de D.
Pedro Martins de Mello, conde da Maia ; obrigando-
se Duarle Corréa, segundo o gque lhe féra ordenado pelo
Duque de Beja, a promover a povoacao d’aquellailha.

E do que acabimos de expender sobre a maneira
com que foram descoberlas éstas ilhas, facilmente se
reconhecerd a differenca que ha entre ellas e as outras
adquisicoes. Ceuta, Alcacer, Arzila, Tanger, e ou-
tras pracas 4 Africa, as adquirimos a4 custa dos bens
da corea. e com immensa perda de sangue ¢ de vi-
das de porluguezes benemeritos; e por isso sobre lo-
das éstas podia ler logar o direito de conguista, Si-
milhantemente dcerca de loda a mais cesta d'Alrica
que se descobrin e conguistou ; porque n’esses tempos
seguia-se , universalmente, a opiniav de que era justo
todo v genero de guerra que se fazia a Infieis : porém
este direilo de conguista nao pudia ter logar sobre as
ilhas da Madcira e Acores, por quanlo, sendo intei-
ramente deserlas e desconhecidas, a ninguem se po-
diam cenquistar. E se allendermos as primilivas leis
da nalureza, ellas, como evisa nullius, podiam mui-
to bem pertencer ao primeiro occupante (20);islo é:
ao infante D. Heurique gue a expensas suas, ou da

ordem de Christo de que era Gran'-Mestre, as man-
dou descobrir e povoar o gque, com muilo menor mo=

tivo, nio deixon de lembrar a respeilo das descober-
tas d’"Africa, cerlificando-nos Damido de Goes, queal-
guns avenlureiros portuguezes se offereceram ao in-
fante pera ds suas proprias cuslas o hirem servir, e
buscar suwas aventuras, e da boa forluna, que lhe Deos
désse, lhe pagarem seus dirveitos, comoa senhor, a quem
aguellas conguislas pertenciam. (21)

Mas, new as reclas intencoes d’este grande ho-
mem , nem as luzes gue a jurisprudencia romana ha-
via espalbade n’este reino, principalmente depois da
fundacao da wniversidade, nos glorivsos dias d’el-
rei D. Diniz, ¢ nio menos depois do grande uso gue
d'ella fez no reinado d'el-rei D. Jodo 1 o astucioso ju-
risconsullo Judo das Regras (22): nem éstas luzes, Lor-
niamos a dizer, nem agquellas rectas inlencoes podiam
consentir que a coroa d’esles reinos ficasse frandada
dos legilimos direilos que lhe compeliam em lodas
as novas descobertas. E, restringindo-uos a fallar uni-
camenle das ilhas , nao ha divida que vemos estabe-

Nds damos d'éstas ilhas apenas vma succinta nolicia, por
gue em nma — memoria bistorica — tenciondmos traclar mais
amplamenle d'ellas, nio obstante conslar-nos, que o Sr. Du-
romonile val brevewenle publicar vs seus Lrabalhos gébre ailha
Terceira , que a sociedade Scholastico-Michaelense encetou os
seus sdlbre a ilha de 8, Miguel , e que v sr. Albergaria, (se-
gundo nes asseveram) esla lambem escrevendo,

£20) Quud enim ante aullins est, id naturali ralione oc-
eupanti conceditur, Inst, de rerum divis, & 12,

(21) Damidio Antonie de Lewmos, — Chron. do prioe. D,
Joiio, cap. 8.° .

(22) Mem. de lill. port. lom. L.,° pag. 238,

-l

lecido pelas leis romanas, que as ilhas que nascem
no mar, como coisas nullius, podem muilo bem per-
lencer ao primeiro occupanle (23); mas tambem in-
contrimos nas mesmas leis, que as ithas, quejad’an-
tes existiam e qne se descobrem adjacentes a algum
paiz , se devem reputar parte d’elle. (2%) E segnindo
¢sla doutrina o circumspeclo Ruy Fernandes, que com=
pilava as Ordenagoes-Affonsinas pelo mesmo lempo em
que se faziam os descobrimentos das ilhas, enire os
direitos reaes expressameute incluiu as ilhas, ou in-
suas ajacentes ao Regno a que som mais chegadas, (23)
(Continta. ) B. J. Seana Freitas.

_—
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158 A curia romana pertendia que ella relevava da
sede pontificia. Vestre jurisdictionis est regnum An-
gliz, et quantum ad fendatorii juris obligationem ,
vobis, duntaxat obnoxius teneor: dizia um escripor
ecclesiastico a Alexandre. Em buila gue o papa Gre-
gorio 1X dirigia a Henrigue 11l em 1238, que vem em
Rhymer, tambem o chefe da igreja se queixa conlra
as alienagoes d'esle monarcha em detrimento da 1gre-
ja romana , admoestando-0, regnum Anglie perlinere
dignoscitur. Cada um assignalava o direilode succes=
sio ao threno, sdbre uma arvore genealogica chamada
pé-de-grou, lav precariamente que quasi nao bhavia he-
redilariedade, e muito menos representacao. As vezes
coroavam os filhos em tempo do pai para segurar asua
successao. Os mesmos reis as repetiam lres vezes a0
anpo e nem assim morriam coroados. Até Joio I nao
havia o que sechama Estado: os reis nao inscreviam
diploma algum senao no pronome pessoal do siagular.
s incidenles sdo tanles a lestimunbar a instabilida-
de com gue se sustinha o diadema nas stripes, que sem
regra algnma eram chamadas a reinar ou impolgavam
o reino, que mal se podem courdenar. A desespera-
cio de Jodo sem-terra (1) foi tal, com as perseguicoes
que lhe movia o rei de Franca comp seu suzerano,
— que o julgou 4 revelia, culpou de felonia, e confis-
cou 0 feudo — assim como com o3 barGes que lhe fize-
ram assignar a' grande-carta (2), que sose chamou as-

(23) Insula quee in mari nata est, quod raraaceidit, occu-
panlis fit: nullius enim creditor. Inst. de rer. q‘ivis-me ¢ 22.

(24) Tusulee ilalice pars ilaiioe sunl: el cujuscumyue pro=
vineice , Digestjlei 9 de judiciis, : +

(25) Ord. A ffons. liv, 2, til.‘-“%-.}'i’-a-_ManueL liv. 2, Ut
15— Filip. liv. 2, tit. 26 § 10,

[+] Conlinuado de pag, 120. e

(1) Appelidar um homem sem-ferra era a malor injuria
que se lhe podia Tazer, porque era 0 wesmo que ll.hzl:rcilmqut:
era villio, o qual a vio linha, e de quem se dispunha com
menos atlencio do que de win animal irracional, Blackst, B,
2, . 6, Michelet Orig. Proit Fr. XXXVII, Hallam Ch 2 p. 2.

(2) Os inglezes tem o vicio da genle avinda que se tolda
d’orgulho com a fertuna, e que faz tudo quanto ha por obilife-
rar & sha origem. Sempre me pareceu Cuisa inex plicavel que
houvesse clausula alguma pa grande-carld que estipnlasse favor
algum contra os seus proprios dicladores. Ainda M. Culloeh,
alias individuo de muito merccimento , no seu Dic. verbo "i.'
liens se espancjava em elogios nasua ditima r:dit;;'u:: « pelos pri-
vilegios que ella guarda acs negociantes. Nio havia que repli-
car. Esta reserva porém a pro da iudustria, confesso que me
dava muito que cogilar, porque alirava por lerra com hrt‘l.u.
uma theoria da barbaridade universal na epochada publicagio
d*aquelle diploma, Tanlo andou o tempo, ou mais depressa
o ncaso com lanla ventura me favoreceu, que a final, deicom
a chave do enigma. E' tudo uma fanfarronada, As inlengoes
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. gim passados 53 aonos, que clle queria apostalar e
eniregar o reino a Moumenim na Hispanha. [3 padre-
eanclo por este tempo escreveu a um dos barges para
gque nio continuasse mais a sublevar-se , pur{:m L‘r?
Vesic e os seus confederados em vez de annuirem a
depremqﬁu de sua sanltidade , trouxeram a coroa em
todo este reinado a lances entre o monarcha inglez o
de Franca e 0 delfim. A nenhum d’clles pertendiam
porém prestar subordinacao. O que elles gueriam era
a indemnidade dos seus privilegios. Presididos por
um arcebispo conjuram-se para esse fim, recrutam
genle , compram armas € aprovisionam castellos, 0
pontifice tambem € gonvidado para enlrar na conjura-
cao. Preparados que foram comegam a guerra, e lanto
fazem que 25 dos seus maiores lomam sobre si a so-
berania. Nio contentes ainda com ésta vicloria sabre
o seu rei natural, chamam rei extrangeiro de Franga
e fazem homenagem tambem ao de Escossia. Com
Heurique 111 filho deJoao, tornaram os bardes areno-
var as mesmas sceras representadas com o pai. Crea-
ram oulra vez uma regencia de 24 d’elles sdbre o rei
a quem inlimidaram, prenderam, e compelliram com
as armas a sujeitar-se aos seus diclames.; fizeram fu-
gir os d’elle e queriam-se lornar em governadores
perpetuos. Tres annos dureu o seu podér absoluto.
Em 1307, avezados sempre ao mando, teve Eduardo
Il de ceder as suas regalizs a nma junta de baroes.
Este reinado é.todo elle composto de series de carpa-
gem que acabam no assassinio do rei. No seguiute
vem as revindictas por este crime. Em 1386 wo-
vamente, uma usurpacio dos direilos magestaticos
pela arislocracia. O duque de Gloucesler Lio de Ri-
cardo 11 quiz ate depé-lo e reparlir o reino entre si,
dois irmios, e oconde d’Arundel. Em nevhuma d’és-
tas correrias eram taopouco constantes nos bandos
gque tomavam, estestercosaristocralas, porgue Lo de-
pressa lidavam por um chefe como - }oge se viravam
contra elle afavor do seu adversario. Esta vicissitude
incontrou Henrique IV em 1403. A vida d’esle mo-
narcha foi passada quasi.em insurreigoes posto que fos-
sa de rija lempera.

Conscios os mesmos-reis da sua impolencia vendiam
e alienavam os dominies da coroa sem nenbuma refle-
xio. Ricardo I indo para a Terra-Sancta.pouco faltou
que nio désse a maior parte do reino a seu irmao
Joio. Com a mesma indifferenca se despiam tambem
das.preeminencias que n'elle e fora d'elle lhe cabiam.
QO Ceur-de-Lion venden a.suzerania sobre a Escocia
por 10,000 marcos. Queria tambem vender Londres
assim lhe achasse comprador. Ricardo 11 traspassou o
dominio da Iflanda a um favorilo por se agradard’el-
le. O mesmo conquistador den Aylesbury por juncos
para, a sua camara, lres enguias ‘d’inverno, e dois
gancos de verdo. A seguranca n’estas lransaccoes era
eomtudo pequena porque a.forca brula as lornava a
revendicar. Mais de um seculo e meio anles da nossa,
se acha ja o prototypo da lei mental em Inglalerra,
A sua data é.de 12306, Esta disposicao lornou a ro-
borar-se duas vezes de novo, uma em 1450, aoulra
em 1435 no reinado de Henrique VI. Quando se pre.

d’aguella estipnlaciio eram para mais espesinhar o paiz, cujos.
gramius dobravam acabeca ao passado, Estes laes negocianles
lam feitos com a sé de Roma, & com.os bardes, davam dinhei-
To u esles, e serviam deesponja para mandar dinheiro paraa

llalia, Yide Blaye, Monts de Piélé, Paris 1643, P, 13 de 360. |

cisava de dinheiro, o costume era empenhar a coroa,
joias, copa-real, e mesmo objectos da guarda-roupa.
O black-prince, poz em penhor a espada que Lantas ba-
tzlhas tinha ganhado na Franca , por £12.8.0 £ em
Londres. Os pares eram mandados a pedir empresti-
mos a todas as provincias. Os reis por nao poderem
viver de outra foérma iam comer asSuas rendas aslec~
ras onde as tinham."

Em todos estes vagalhoes andou a realeza maru-
lhada até ao tempo de Henrique VII, que vao mais de
quatro seculos desde Guilherme I, e é equivalenle
a dezeseis geragies d’aquella epocha, de pai a filbo,
ou outro tanto como se o sceptro de Porlugal duranle
desenove dos seus reis, desde o reinado de D. Joao
I andasse aos baldGes até ao da Senhora D. Maria I
uossa actual Rainha, ou se a occupagio castelbana li=
vesse durade setle vezes mais tempo séhre os portu-
guczes e que ainda hoje fossemos hispanhoes. Por uma
singular. coincidencia tambem sao desenove o0s reis ine
glezes que soffreram a contumelia e as humiliacdes acar
badas de descrever,

N’este immenso espago de lempo, todo o podér que
minguava no chefe do Estado sobrava sempre nos
bardes. Segundo Hume (o bistoriador que nio € au-
ctoridade suspeita e que penetrou ha tres quarlos de
seculo a philosophia da historia com um acumen que
ainda hoje se nio exceden) um baraoi era mais pode~
roso do.que o proprio rei. O reino, diz elle, era uma
grande baronia e a baronia um.pequeno reino. Os ba-
roes eram .pares entre si e companheiros do rei. Den-
tro dos limites do seu feudo titham mais podér doque
elle, porque os seus sub-feudatarios tinham-lhes sub»~
missdo abjecta. E qual era o numnero d’esles sub-fens
dalarios,, de que dispunbam os bardes., indo mesmo.
ja em decadencia o :systema, prova-se pela.mulla que
ao conde de Oxford fez pagar Henrique VII, de nao
menos de. 15,000 mil marcos, por elle vslentar um nu-
meroso corlejo d'estes diante d'elle. Nao. foi senio.
maito tempo depois de Henrigque 1. que a. fidelidade
da parte dos feudatarios memores ao rei, preferiu 4
gque elles deviam ao directe barao a quem perlenciam.
I em tempo de Eduardo 1l gue se definiram os casos.
d’alla lraigao. De pouco valeu todavia a definicao.
Nio era possivel fazer-se justica. Eduardo IV man-
dando alevantar tropa ao conde de Waruick e ao du-
gue de. Clarence para suffocar uma rebellido , quatro .
reinados ainda depois da promulgicde da.lei para a«
quebla pena capital, viu as tropas, mandadas por elle
recrutar a esses seus commissionados, viradas porelles
conira si. Tem-se fallado muito nas garantias.da ma-
gna-earta , a.unica que ella encerra a.favor do povo
foi ahi-inserida pelo proprio Jeze conlra, o qual tanto
blasphemaram os.bardes.por elle ser um . lyranno. Sir
Philippe de Commines diz de Eduarde 1V, gue elle linha
por costume gritar.nas batalhas aosseus.mercenarios,
que salvassem o povo e matassem os.fidaigos Lap. 7 das

suas Mem. Por este grito.se pode deprebender.o odio in-

tranhado que elle -lhes trazia , pelas perseguicocs com
que o dilaceravamv Este rei foi muito emprehendor. A
desolacio que elles peaticavam parece hojedacrivel. Da-
vam lracto ao povo pard lhe extorquiz o-.dinheiro ;
impunham taxas nas.povoagbes., e depois.de ja ndo
terem nada nais gue Llirar d’ellas . inundavam-nas.
Podia-se andar um dia inteire sem achar um homem,

| uma yilla, ou incoptrar. terra cullivada. Se: appaves
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ciam dois passageiros em qualguer parie, logo sup-
punham que eram ladroes e logo tambem todos os
habitantes fugiam d’elles. Ursus vice comes ila vas-
tavit homines guomodo reddere non possuut al. No
tempo do conguistador apenas se contaram dez a do-
ze homens livres, onde no tempe do confessor ha-
viam 2,000, que ja nio eram muites. Intendamos bem,
para toda a Inglaterra segundo o Domesday-book.

‘Tudo quanlo ndo eram os bardes, era de uma tao
infima valia que ndo vem fora de proposilu contar o
sezuinte caso. Ia um rapaz passando por uma villa e
succedeu-lbe matar uma gallinha querendo atirar a
um cio. Alevanla-se a mulher a quem ella pertencia
contra elle, que Ih'aquer pagar, mesmo o dobro, mas
ella recusa o dinheiro, e tanto faz que o serf € préso
e carregado de ferros de que morre em poucos dias.
N’isto se o seu corpo havia de ser dado a sepultura,
atiram com elle para um monturo, ¢ cobrem-no de
uma pouca de terra : sobrevindo o tulor .do barao
d'aquelle logar oqual bardo era meio-irmao de Guilher-
me 111, é desinterrado .0 cadaver e penduram-no n’u-
ma forca. ¥alia muito mais uma gallinha de que um
homem que nio era livre para os grandes inglezesde
ha seis seculos. Hallam diz, que o goviérno norman-
do era alcatéa de feras.

Contra tanlos excessos, 08 reis mal eusavam man-
dar aos regulus que os perpelravam, que lide et dile-
clione se abstivessem de perlurbar a paz. As vezes
porém se apparecia um rei de pulso assim como E-
duardo . as mullas impostas aos bardes que eram os
juizes, subiam de ponto que custam a acredilar, posto
que por ellas se péde medir ograu de Lruculencia com
que elles exerciam -0 mero e mixto imperio, Foram
condemnados n’este reinado onze bardes em uma som-
ma totalde mais de £ 50,000 d’aquelle ltempo quee-
quivalie hoje a alguns 4:000 .conlos. Da mesma for-
ma tambem, se o sceptro andava em puvho de mano-
pola, lhes era imposta a obrigagav de cessarem com as
rixas de sangne. pena de confisco de formidaveis fian-
cas, ¢aso quebrantassem a tranguillidade phblica.

0s seus bens eram fmmensos, por gue tendo o con-
quistadorreservado para acorva 1422 feudos {manoirs)
haviam outros dos seus companheires gue Liveram a
793, a 442, a 280, a174 dos mesmos feudos. William
de Warrenue tinha terras em doze condudos. Em lempo
deJoiv, possuiam elles muilo mais do que este. Todos,
mesmo os prelados, tinham castellos ; uns porqueerain
proprios; oulros porque eram reaes, mandados cons-
truir pelo canguistador para segurar o paiz, e de que

estavam investidos 5 outros porque eram adulteri-

nos, de mullier fitha de bardo que os podia ter e que
casava com guem nio era dignatario. Henrique Il em
4218 mandeu arrazar estes ultimos. Bm 1220 Heno-
rio 11l expedin eguaslmente nma bulla, quod in An-
glia nemo plura quam 2 casira regia in cuslodia sua
habeat. Conta-ge comtudo que nao havia n’esle tem-
po, de toda a<casta, em podér dos particulares menos
de 1,115 de taes castelivs. Figurem-se 168 pracas for-
Les na nossa provineia da Extremadura, que . ao que
corresponde a sua totalidade na Inglaterra , ou um
caslello .em cada tres freguezias , equivalente a 14
castellos em Lisbea, ou mais torres dogue villas eci-
dades na provincia da nosssa capital, perque a Ex-
tremadura tem somente 111 villas e 2 cidades , ou
uma guarni¢io de 80 soldados mais oumenos por ca-

1 da 1,000 homens feitos masinermes, excluinde crian-

gas e mulheres, em cada povoagio, e far-se-ha uma ideéa
da prepolencia com que deviam dominar seus com=
mandanles sobre o rei e sobre o povo.

Continda. , C. 4. da Cosla.

BIBLIOGRAPHIA,

159 InsTrucches am NUMISMATICA , para nso da mocida-
dade ele. —- Por M. de Quirega Carnciro de Fontoura, —
Porto, 1845, — A numismatica, on a sciencia applicada &
deseripgio e explicagdo das medalhas ele. [1] oun eilas sejam
de metal, de pau ou.eoiro ete. foi produzida pelo gdsto do es.
tudo da anliguidade narestauraciio do classissismo, Ajuntaram-
se com Jnleresse as moedas anligas e os erudilus comecaram a
estudar esles monumentos, ¢ a classifical-os e descrevel-os. As
bases da numismatica foram assim lancadas. Mas decorreram
mais de dois seculos antes que uma crilica judiciosa snbstiluis-
se 0§ factos a8 hypotheses, a verdade & mentira. No XVIIIE
seculo porém a numismatica pdde methodiea e regularmente
collucar-se no logar que lhe pertence entre a historia € a chro-
nologia . e formar oramo mais importante da archevlogia. por-
que o sen estudo comprehende a anliguidade teda inteira.

Todos ovs paizes se teem dedicado mais ou menos ao #4-
Indo e investigaciio das medalhas., A America mesmo , nio
achando no sen territorio medalhas que poidesse ajuntar, tem
enviado a oulras partes do mundo remmir d'estes monumentos
para formar musens de medalhas para instrueciio dos seus ar-
-cheologos. O nosso paiz € um dos que possue nm thesoiro mais
ricco n'este genero. Um gabinele de mais de 20,000 medalhas,
muitas das mais raras , existe na * Bibliotheca-nacional de
Lisboa,’ A posse de um tal thesoiro trouxe logicamente a idéa
da ereaglio de uma cadeira de numismaiica, que nio exislia no
nosso systema de instrueclio-plblica , mas que € todavia indis-
pensavel, 'O nosso paiz € talvez de lodos o que esla em me-
lhores circumstancias jmra fornecer guasi complelo um musen
numismatico. As medalhas egypeias, phenicias, gregas, roma-
nas € barbaras, acham-se em qualquer pequena excavacio do
nosse lerrilorio ; o resto das asialicas e ontra parte das africa-
nag, as nossas descoberlas econquistas nos facilitaram os meios
de a s posenir. Mas preciso ser breve.

@ 8r. Fontoura desligon estesen opusenlo, Instrucgdes de nus
mismalica,de uma gigautesca obrade grande vastidiio e impor-
lancia que muilo ' eslimariamos que o Sr. Fonloura qui-
gesse publicar complela. A pequena parle d’ella de que es-
tou dallando, ¢ um trabalho interessamle parlicularmenle pelo
que respeita a medalhas romanas, e ndo so archeologico mas
tambem economico, E ainda gue mui breve e suocintamenie
tractada poderd servir aosadeplosdascienciade resumido com-
pendiog cuja falta @ ja hojeintoleravel na presenca de um * eur-
so de numismalica’ e que, sexundoe ereio, o-digno profesgor que
vecupi éstacadeira nio deixard de dar-nos mui brevemente, co-
mo d'elle se espera,

0 Trovapor. — Publican-se asexiafolha d'esta interessante
collecciio de versos dos juvens poelns que huje estudam na
universdade. E'stas excellentes primicias dos seus esperangosos
lalentos sfio palpilantes de senlimenlo e poesia — ingenuo sen-
timenlo de almas cheias de vico e de f¢, poesia esponlaneca tio
singela como a natureza. '

Se enire o bonitos trechos que ésta folha eontém eu podes-
se exlremar algum, havia de fazel-o ao que traz o lilulo de:
¢ ’uma hora de tristeza’ lindos verses de uma ingeaua melan-
cholia que 50.5[.”1("5.} de jﬂ‘\"ﬂl’l lllidﬂ il‘lFiiiHll' - i-ﬂtl!ﬂdl.'-l'-l e aln-
da outro , * 0 juizo de Salomio,’ pelo sen arteficio, :

O pensamento d’esta_publicachio era bello de ser permanen-
te na universidade — exclusiva de eshidantes, continuada sem
iuterrupgiio pelos talentos que desabrochassem apds s ontros
que a edade e mais serios estudos fossem solidifiando, malerialis
zando ou esterilizando, como melhor parega. No limde aigunsg
annos seria este sem divida o ducumenlo wais inleressanle da
nossa hisloria litleraria. .

{1] As medalhas esta heje provado terem sido. a moeda
dos anlizos. Com esle simples nome se comprehendem lodas
| as infinitas variedades do dominio da numismalica.,
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 Enerpa pe vipeinio — traduzida poriJesé FVicloring Barre-
s0 Feio —tom. L.° (liv. 1, 2, 3, 4). IL-i-SiJUEl lli'élﬁ—-:.-lo's a-
madores da poesia classica, e em parlicular aos ad_mmaduure.?
de Virzilio, a quem o cunhecimento da lmgun_ latina nio e
tiio fawmiliar que sem trabalho possam ler a sua immortal epn-
pea no idioma orizinal . damos hoje sincero parabem, ao noti-
ciar-lhes completada a publicagio do L." wolmme da Enewla
portugueza do sr. Barreto Feio. Grande era a expeclagiio do
pliblico dcerca d'¢ésta traduegio. A importancia e belleza do
poema , a reputacio do traductor , o favoravel annuncio que
de 130 nobre larefa fizera nm avaliador competente (1) ; tu-
do eontribuira a excitar em tudos quantos coltivam, on ao
menos prezam , as bellas-leltras ; nn ardente desejo dever rea-
lizada uma. promessa de eujo perfeilo desempenkio estavam de
anlemiio seguros. Este desejo achase em parte satisfeito , e
tudo nos induz a esperar que presies o serd cabalmente. A
expeclacio geral ndo ficon iliudida, e a parle que ja conhe-

cemos da preconisada versiio, ¢ uma prova-de que embora em.

philosophia se reprovem , ecom razio,. as opinides anlecipa-

dag . como prejudiciaes no descobrimento da verdade, ellas-

nem sempre tem o mesmo inconveniente no dominio da lilte-
vatura. E’' verdade que n’ésta dltima para se niio eorrer grave
riseo de errar ao conceber e annunciar laes favoraveis preven-
¢les togna.se indispensavel que o eseriptor, gue d’ellas & nbje-
clo, tenha dado precedenlemente amostras valiosas deingenho
o consummada habilidade. Ora justamente n’eslas circomslaneias
8¢ achava o sr. Barrelo Feio, a quem as letlras ja enlre
nds deviam assignalados servigos,, e assim aquella prevengio
newm fui imprudente , nem houve de rejeilar-se depois, como
menos bem fundada.

Que diremos pois dcerca do merecimento d’ésta tradueciio ,
fructo de apurado géslo , e de muitos-lustros de porfioso e es-
merado estudo

Diremos simplesmenle a« impressiio que em nds produziram
08 4 primeiros livros da Haeida do sr. Barrelo Feio, que nma
e dias vezes havemos lido, nio perdendo nunea de vista o
griginal , de cujo lextn o correclo, lio judiciuﬁnmenm-eb-
colhido, ella vem acompanhada,

O resullado d'ésta nossa leitura-e constante confronlagiio,
foi o ficarmos convencidos de que em romance nio lemos ira-
dueeilo alguma que eguale a ésta em fidelidade-litteral. Tam-

el

bem nos parecen ,. e parece, que enlre as-mais famizeradas-

traduecgdes de poetas antigos, feilas nas linzuas mais conhecidas
da Europa, de gue lemos-nolieia; nenhuma se avantaja n'es-
le ponto a ésta Eneida portugueza, sem-excepluar-mos d’esle
juim que aqui avenlurdmos , as proprias- versdes italianas do
abbade Sulari, que gozam n’'este parlicnlar de nfio pequeno
renome. So comella ficario competindo a dos poemas de Ho-
meroe Virgilio por Voss, e-as - do Ariosto e-do Tasso por
Girivss ; mas quem conhecer a maior facilidadeqne para simi-
lhantes emprezas litterarias offérece a linzua aileman, tio livre
mi creagdo e emprego de vocabulos compostos , tio conforme
com a grega e lalina na indole da sua construcgiio, nio se ad-

mirard tanto de que os sobreditos dois illustres poetas conse-

guissem' inriquecer a lilteralura germanica com lio exaclas €
magnilicas vérsbes, Se a fidelidade ‘d’elles merece ser invejada,
a fidelidade do nosso compatricie tem ainda maior jus & nossa
admiracio. Quando assim fallAmos ndo perlendemos por ma-
neira algnma . desconhecer a riqueza e estreito parentesco da
nossa bellissima lingua com- aquella em que Virgilio canlon os
primordios da sua Roma: é nossa inlencio simplesmente ob-
servar, qne o idioma allemiio se presta ainda de melhor grado
qne o nosso a similhanies transladacdes , asserciio que nio re-
cedmos ver contraditar por germanista algum de boa-fé.
: Fendo assim dado fingela conta da nossa intima econvieglio
acerca do merecimento e fidelidade 'da Eneida do Sr. Barreto
Feio, esperimos que nos seri relevada uma observagiio gue,
com a mesma sinceridade com que até aqui hemos ex pendido
i nossa opiMio , ‘nos abalancdmos a fazer,

Figurou-se-nos que algumas vezes (poucas ¢ verdade) o em-

(1) O Sr. A. F. de Castilho; enja traducgio dos cinco
primeiras livros das Metamorpheses de Ovidio (praza ao cen
que cedo a yvejamos completa!) é tio bella, tho peelica, que,
no nosso humilde intender nada tlem que invejar & de Virgilio
por Dryden, e ds da Iliada por Pope e por Monti,

-

penho deniio discrepar iota, nio-so da mente, masnem ainda
da’ phrase do sen grande exemplar, o constrangeu, b:n a seu
nezar sem ddvida , a apresenlar-nos algum verso mais lroixo ,
o menos bem accentuado. Mas se éstas leves imperfeictes ex-
islem comeffeito em obra de tio subida valia o nen ego pancis
offendar macniis do crilico de Venusa nunca terd recebido mais
justa applicagiio.

Algnmas observacdes que por ésla- oceasifio nos oecorrem a
respeito da traducciio dos poemas feita em verso, reserviimo-
las [os leitores nem perderfio na demora, nem perderiam mes-
mo na falta de cumprimento da wossa palavra] para quando
tivermos o gbsto de annupciar a publicacio do 2.% lemo de
obra ldo interessante; entretanto os porluguezes que inconbram
delicia e recreio no commercio Jdas musas, mas que nio po-
deram on niio quizeram: gastar tres on qualro annas em decos
rar © Novo Methodo e folhear a Prosodia on o Mognum Lexi-
con, podem desde ja avaliar por si mesmos as sublimes bel-
lezas dos quatro primeiroscantos da grande epopea nacionaldos
romanos. Ao lerem-a descripelio da tempeslade, siscilada pe-
lo rancor da vingativa Juno , jo acolhimento feito pele rainha
Dido a Eteas, a tomada e incendio de Troia, as longas nave.
raciies do profugo lroiano, 05  extiemosos ainores e tragzico
fim ‘da ‘malfadada Elisa; terio sem duvida experimentado vm
ineffavel prazer, e quicd derramado alguma lagrima de inter-
tenimenlo, 0 &4
" Ao ingenho, arte, trabalho e perseveranga do Sr. Barreto
Feio sio elles devedores d’esse puro e delicado prazer, d’essa
suave, maviosa commogio, porque [assim o julzgdmos) so ago=
ra é que possuimos a epopea do Cisue de Mantua de tal modo
transportada no nosso idioma que a sha leitnra ; mesmo sem
recorrermos ao original , ¢ capaz de produsir em nds aquelles
affeclos, (e

Nem  se imagine que periendemos dar aintender, -que os
déutos ‘e versudos na lingua do Lacio niio teem que congratalars
se pelo apparecimenlo de versio Uio fivl evde lanto preco.

Obras de tamanho vults, & de 1o mulliplice interesse, meres
cem ser acolhidas com applanso, e o sio evm effeito, por lo=
dos os sabios e lilteralos qualquer que sejx o logar que occus
pem na republica das letlras.

Em Portngal nenhum haverd por cerlo, qrie niio anhele an-
cioso por ler em pura lingnagem: portugneza , € nos bellos
versos do Sr. Barreto Feiov ,  as admiraveis descripcdes dos
jogos dos mancebos lroianos, da gruta da Sibylla, e doscame-
pos-elysios ; a pintura do celeste esendo de Eneas a pritica
relacio dos extremos e heroica porfia des jovens Niso e Eu-
ryalo ; o retrato do eruel e feroz* Mezeneib; a narracio das
derradeiras proezas de Pallapte e de Camilla, e a ila morte
de Turno, cuja sombra , . perdido © reino & a esposa , vai
summir-se: indignada na regido das morlos.

e T e

VARIEDIDES.

CARTAS DE JOGAR.

160 M. Leber reuniu agora todas as eartas de jogae
que pdéde incontrar desde 1392, epocha a queelle so
pode remontal-as. As primeiras cartas tinham seis po=
legadas ¢ meia de altura, e o baralbo constava ape-
nas de dezeselte: as figuras representavam a Forca,
a Morte , a Temperanca etc, De Carlos VI para cd nao
teem ellas tido alteracio nenhuma nolavel; mas em
Frarca , no tempo da Republica, os reis foram substi-
tuidos por ‘Solon (copas), J. J. Roussean (paus). Ca-
tao d'Uttica (oiros) e Bruto(espadas); os valeles res
presentavam : Annibal, Decio, Mucio-Scevola ¢ Horas-
cio; e as damas as guatro virtudes republicanas. Sabe-
se que as carlas de jogar eram.conhecidas na China
1,120 annos antes de J. C. Na Europa ja se usavam
no tempo de San’Luiz porque um decrelo seu de 1254
prohibe que se jure e jogue ds cartas. Em 1300 ba-
via na Allemanha corporacies de eartairps : eem 1331
0s estatutos da ordem de Calatrava probibiam as cartas

s
'
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na Mispanha. Na Inglaterra nio achamos documento
que diga respeito ds cartas de jogar além de 1541 ,
- epocha em que Henrique VI as prohibiu tambem.

« A invencao das carlas de jogar. diz o bibliophilo
Jacob, offerece uma guestdo de archeologia diflicil de
resolver , e ja tractada profundamente por alguns sa-
bios , apezar da frivolidade do objectos” Ha quem as
attribna aos Lidios, aos Athenienses, 208 Egypcios
elc. mas o que parece cerlo é que ésta inveugao veio

de Oriente. ¥
CORREIO NACIONAL.

161 Exequias da_infante D. Sancha, em 1848.—
Ha ja guatro annos, que a ¢a mara-municipal de Lis-
boa , salisfaz na sua igreja da real casa de Sanlo-An-
tonio, com pompa e religioso culto {como todos 03 u!h-
cios divinos (ne na mesma se exercem), aos sufiragivs
pelo descanco da alma da infante D. Sancha; a que
a mesma camara é obrigada por administrar as terras
do alqueidao legadas a0 municipio com diversos en-
cargos, entre elles o de se lhe fazer umas vesperas
de finados e ' missa solemne de requiem com libera-
me, ne mez de selltembro; o gue antigamente era satis-
feilo pelo senado no extinclo convento de San'Francisco
da-Cidade , opde estava a ossada da mesma infante.
Sendo, desde 1841, transferido o cumprimento d'este
encargo, a rogo da mesma camara, pard a dila sua
igreja da real casa de Sancto-Antonio , ahi cada anno
tem crescido a pompa, -Como no presenle que cX-
cedeu aos anteriores, achando-se a igreja o melhor
possivel tanto na ricca armaciio com que estava orna-
da, como no maguifico, magestoso € coreado, sar-
cophago com risco de primorosa architectura; além da
ynelhor ‘musica., lanto vecal como instrumental, com
que foi desempenhada a missa e libera-me. E fazendo-se
ao presente, no cumprimento d’este legado com Lio
grande pompa, segundo consla, a quarla parte da
despeza que anligamente fazia o senado no extinclo
convento de San’Francisco.

Honra pois seja feita ds camaras preteritas, que des-
de 1841 comecaram a satisfazer esle encargo-—= a
existente que no preseute anno continuou a desempe-
nhar . ainda cem mais pompa e decencia a fidelidade
dos conlracios para :com 05 mortos. #xx

Le-se no ‘Periodico dos Pohres’ : — « Domingo Tdo
corrente pelas 8'horas e meia da manhan langou-se da
muralha de S. Pedro-de-Alcantara abaixo um indivi-
duo de vinle e tantos annos de edade; oqualficouda
queda tio mallratado, que sendo econduzido para o
hospital d'ahi a pouco falleceu. Soube-se depois ser
sobrinho ¢ caixeiro de am bacalhoeiro .com loja no sew
arruamento. »

Parece que o Sr. Albino F. de Figueiredo, lente
de mechanica da Eschola-polytechnica de Lisboa, sa-
hira para Franca . afim de seguir n’aquelle paiz um
curso d'ingenharia-civil, de que muilo se carece no
nesso paiz, e que o Sr. Albino hade, talvez, vir es-
tabelecer na Eschola-poivlechnica quardo vollar-com-
petenlemente habilitado.

A alfandega de Angra rendeu no anno economico
de 1844—145, 29:195 3544 réis, quantia superior au |

seu rendimento em cada um dos ultimos oito annos,

A importacio dos vinhos de Portugal e Madeira na
Inglaterra, comprehendendo Escocia e Irlanda, no
anno de 1844 , sobe a 3,207,063 gallons. Esta im-
portacio foi superior & dos ullimos gualro annos em
cada um d’elles.

No altimo d’agosto existiam no Terreiro-phblico, e
abordo , 7,488 moios de trigo, 956 de cevada, 158
de milho e 76 de centeio. Os precos no mercado
cram : trigo de 360 a 540 réis, cevada de 240 a 300
réis, milho da 280 a 360 rs., e centeio de 240 a
300 rs.

A caixa-economica da companhia ‘ Confianca-nacio-
pal’ recebeu 6:44534510 rs., restituiu 2:4454800
rs. e-teve 22 deposilantes novos, na samana finda
em 6 do corrente.

Parece qae nio serd no edificio do Sr. Raton, mas
na Qutra-banda, no sitio de Olho-de-boi, que a compa=
nhia de * Fiacdo e Tecidos’ vai eslabelecer a sua fi-
brica. N'este Gltimo local esteve a fibrica de *lani-
ficios de patente ,’ empresa que estd em liquidacao.
Em qualquer sitio porém quea companhiade * Fiacao
e Tecidos” se estabelega, ‘fazemos volos pelosua pros=
peridade.

Honlem (7) uma trovoada imminente i cidade pro-
duzia uma descarga electrica no palacio do Quelhas
a Buenos-avres, que‘'seacha deshabilado; eram qua-
si 8 horas da noite. O incendio ateou-se, was pelos
soccorros que se lhe applicaram pareceu extinclo,
quando apenas estava latente: inllammou-se de novo
depois das 10 horas, e o predio ficou guasi iuleira-
mente consuminido.

m————

Visgexm pr SS. MM.— No dia 3 sahiram SS. MM.
de Lisboa no vapor *Terccira’ e n'essa mesma noite
ficaram abordo defronte de Villa-Nova. No dia 4 sa-
hiram por terra para Santarem de passagem pela Azam=
buja e pelo Cartaxo. No dia 7 deixaram Sanlarem o
foram pernoilar a Thomar, onde se -acham.

Segundo parece a Companhia das * Obras-publieas”’
tomara couta da construccio de um novo edificio para
alfandega na cidade do Porlo no mesmo local onde ago-
ra se despacha, e do melhoramento da barra e doca
da villa de Vianna , um des portos de mais commer=
cio da nossa -cosla.

e

co Laribeau’ d’um prestigiador hab-l, o Sr. George
Sutton, que vem de Londresde proposito maravilhar-
nos com os prestigios da sua physica... Talvez que al-
gum dos leitores se lembre do celebre Pinetli, que
eu ndo vi, ‘mas cujo nome ficou popular entre nos;
pois o8r. Sution & um novo Pinelti que obsequeia ge-
nerosameute os seus espectadores: amendoas, rebu=
cados, café-com-leite... tudo lhes dd por incantamen=
to e elles gostam por graliddo. Roberlo Houdin em
Paris e o Sr. Sulton em Lisboa allrahem o puablico
em multidio. Deresto a sciencia dos Bosco, dos
Comte e dos Philippe, é sempre uma scieacia de boc-

| ca-abert@. ..

A maior novidade da semana é a chegada ao  Cir-



